Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

KANTON SARAJEVO
Vlada

CANTON SARAJEVO
Government

Broj: 02-05-31616-1/14
Sarajevo, 30.12.2014. godine

Na osnovu ¢lana 26. i 28. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj: 36/14-Novi preciSceni tekst 1 37/14) i1 ¢lana 5a. stav 4. Odluke o
osnivanju Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za ¢lanove porodica Sehida i
poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", broj : 13/98, 13/99, 10/05, 20/05-Ispravka, 26/05-Ispravka), Vlada
Kantona Sarajevo, na 85. sjednici odrzanoj 30.12.2014. godine, donijela je sljedeci

ZAKLIJUCAK

1. Utvrduje se Prijedlog odluke o davanju saglasnosti na Program rada Fonda Kantona
Sarajevo za izgradnju stanova za c¢lanove porodica Sehida i poginulih boraca, ratne vojne
invalide, demobilizirane borce i prognane osobe za 2015. godinu.

2. Predlaze se Skupstini Kantona Sarajevo da donese Odluku o davanju saglasnosti na
Program rada iz tacke 1. ovog Zakljucka.

VRSILAC FUNKCIJE
PREMIJERA

Muhamed Kozadra, dipl.ecc.

Dostaviti:

1. Predsjedavajuca SkupStine Kantona Sarajevo

2. Skupstina Kantona Sarajevo

3. Premijer Kantona Sarajevo

4. Ministarstvo stambene politike

5. Fond Kantona Sarajevo za izgradnju stanova
(putem Ministarstva stambene politike)

6. Evidencija

7. Arhiva

web: http://vlada.ks.gov.ba
e-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-068, 562-070
Fax: + 387 (0) 33 562-211
Sarajevo, Reisa DZemaludina Causevica 1




Na osnovu ¢lana 18. Ustava Kantona Sarajevo (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj :
1/96, 2/96,3/96, 16/97, 14/00, 4/01 i 28/04 ) i ¢lana Sa. stav 4. Odluke o osnivanju Fonda Kantona
Sarajevo za izgradnju stanova za ¢lanove porodica $ehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide,
demobilizirane borce i prognane osobe ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj : 13/98, 13/99,
10/05, 20/05-Ispravka, 26/05-Ispravka)), Skupstina Kantona Sarajevo na sjednici od
2014. godine donosi

Prijedlog

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA PROGRAM RADA FONDA KANTONA SARAJEVO
ZA IZGRADNJU STANOVA ZA CLANOVE PORODICA SEHIDA I POGINULIH
BORACA, RATNE VOJNE INVALIDE, DEMOBILIZIRANE BORCE I PROGNANE
OSOBE ZA 2015. GODINU

Clan 1.
Daje se saglasnost na Programa rada Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za &lanove

porodica $ehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe za
2015. godinu.

Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u “Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Predsjedavajuéi
Skupstine Kantona Sarajevo



Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

- Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne.1 Hercegovine

CANTON SARAJEVO
Ministry of Housing Politics

KANTON SARAJEVO
Ministarstvo stambene politike

Broj : 27/03-05-29509-1/14
Sarajeve, 09.12.2014.godine

VLADA KANTONA SARAJEVO
-Ovdje-

PREDMET : Misljenje na Programa rada Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova
za izgradnju stanova za ¢lanove porodica Sehida i poginulih boraca, ratne
vojne invalide; demobilizirane borce i prognane osobe za 2015. godinu

Na osnovu &lana 9. stav 2. Odluke o osnivanju Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju
stanova za lanove porodica Sehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane
borce i prognane osobe (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 13/98, 13/99, 10/05, 20/05 i
26/05), Ministarstvo stambene politike vr$i nadzor nad radom Fonda Kantona Sarajevo za
izgradnju stanova za C&lanove porodica $ehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide,
demobilizirane borce i prognane osobe. Shodno navedenom, dostavlja se Vladi Kantona
Sarajevo Program rada za 2015. godinu navedenog Fonda sa mi$ljenjem ovog Ministarstva,

Ministarstvo stambene politike razmotrilo je Program rada Fonda Kantona Sarajevo za
izgradnju stanova za 2015. godinu, koji je uraden u skladu sa odredbama Odluke o metodologiji
izrade i dono3enja programa rada i izvjeitaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih
organa ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 29/12). Programom rada su obuhvaceni
poslovi i zadaci u skladu sa djelatnostima koje su utvrdene Odlukom o osnivanju Fonda
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 13/98, 13/99, 10/05, 20/05-Ispravka i 26/05-
Ispravka) i Statutom Fonda.

PN
C4
. WISTAR

web: http://msp.ks.gov.ba
e-mail: msp@msp.ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-029 Fax: + 387 (0) 33 562-031
Sarajevo, Reisa DZemaludina CauSevida |



http://msp.ks.gov.ba

BOSNA I HERCEGOVINA

Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVQ

Fond Kantona Sarajevo za izgradnju stanova
UPRAVNI ODBOR

Broj: 06-05-8/14

Datum: 26.11.2014

Na osnovu ¢lana 5. a u vezi sa ¢lanom 3. alineja 8. Odluke o osnivanju Fonda Kantona
Sarajevo za izgradnju stanova (“SluZbene novine Kantona Sarajevo” br.13/98, 13/99,
10/05, 20/05 — Ispravka), ¢l. 9 i 20. Statuta Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova
(“SluZbene novine Kantona Sarajevo” br. 15/98), na prijedlog direktora Upravni Odbor
Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za ¢lanove porodica $ehida i poginulih
boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe, na 8 sjednici
odrzanoj dana 26.11.2014. godine , usvaja

ZAKLJUCAK
I
Usvaja se prijedlog Programa rada za 2015 godinu Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju

stanova za Clanove porodica Sehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide,
demobilizirane borce i prognane osobe

1|

Ovaj zaklju¢ak stupa na snagu danom donosenja.

e
asmin Jusufranté—"




BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
KANTON SARAJEVO

FOND KANTONA SARAJEVO ZA IZGRADNJU STANOVA 7.2,
SLAN POROCDICA SEHIDA | POGINULIH BORACA,
1 FLIDE, DEMOBILIBANE DBORCE

PRIJEDLOG

PROGRAMA RADA FONDA KANTONA SARAJEVO ZA IZGRADNJU
STANOVA ZA CLANOVE PORODICA SEHIDA | POGINULIH
BORACA, RATNE VOJNE INVALIDE, DEMOBILISANE BORCE |
PROGNANE OSOBE ZA 2015. GODINU

Sarajevo: novembar 2014. godine

Ziro ratuni:338-900-220-56712-73 | 338-320-225-01693-18-Uni Credit Zagrebatka banka Sarajevo, 182-000-004-60184-36 Bor
banka dd Sarajevo, 161-000-005-93800-07 Raiffeisen bank dd Sarajevo Adresa: Hivzi Bjelevca 54-71000 Sarajevo,

www fondstan.org Tel :++{387 33} 77 61 80, 77 61 82, 77 61 83,77 61 84, Fax:++{387 33) 77 61 96

1D bro} 4200683530003 PDV broj 200683530003 ¢-mailfondstan@bih.netba
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FOND KANTONA SARAJEVO ZA IZGRADNJU STANOVA
nebudzetska nedepozitna finansijska organizacija

Na osnovu tacke lll Odluke o metodologiji izrade i donoSenja programa rada i izvjesStaja o radu
Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa (,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj 29/12),
¢lana 5a.0dluke o oshivanju Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za ¢lanove porodica
Sehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe (,Sluzbene
novine Kantona Sarajevo br.13/98, 13/99, 10/05, 20/05 - Ispravka, 26/05- Ispravka) i &lana
20.Statuta Fonda Kantona Sarajevo za izradnju («Sluzbene novine Kantona Sarajevo»,br.15/98 i
11/06), Direktor Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova,donosi

PROGRAM RADA FONDA KANTONA SARAJEVO ZA IZGRADNJU
STANOVA ZA CLANOVE PORODICA SEHIDA | POGINULIH
BORACA, RATNE VOJNE INVALIDE, DEMOBILISANE BORCE |
PROGNANE OSOBE ZA 2015. GODINU

PRIJEDLOG

LUVODNI DIO

Poslovi i zadaci Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova proizilaze iz zakona Bosne i
Hercegovine,Ustava Federacije Bosne i Hercegovine i federalnih zakona,Ustava Kantona Sarajevo
,kantonalnih zakona,Odluke o osnivanju Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova stanova za
Clanove porodica Sehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane
osobe i Statuta Fonda Kantona Sarajevo za izradnju stanova za ¢&lanove porodica Sehida i
poginulih boraca, ratne vojne invalide,demobilizirane borce i prognane osobe .

lI-NORMATIVNI DIO

A.1Z NADLEZNOSTI FONDA KANTONA SARAJEVO ZA IZGRADNJU STANOVA

1. Odluke, Zakljucci, Pravilnici, Naredbe, RjeSenja i drugi akti Fonda

Pravni osnov: Odiuka o osnivanju Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za
élanove porodica Sehida i poginulih boraca, ratnih vojnih invalida,
demobilizirane borce i prognane osobe i Statut Fonda Kantona Sarajevo za
izgradnju stanova za clanove porodica $ehida i poginulih boraca, ratnih
vojnih invalida, demobilizirane borce i prognane osobe

Rok za izradu: Kontinuirano i po potrebi

Adresa: Hivzi Bjelevca 54-71000 Sarajeve, hitp:/iwww fondstan.or/Tel..++(387 33) 77 61 80, 77 61 82, 77 61 83,77 61 84, Fax++{387 33) 776196



FOND KANTONA SARAJEVO ZA IZGRADNJU STANOVA
nebudzetska nedepozitna finansijska organizacija

Fond Kantona Sarajevo za izgradnju stanovakontinuirano prati i analizira propise iz oblasti
gradenja, prostornog uredenja,stambene oblasti, porezne politike, prava boraca,te drugih zakona
usko povezanih sa poslovima i zadacima Fonda za izgradnju stanova na drzavnom, federalnom i
kantonalnom nivou, te ¢e ukoliko se ukaze potrebe za izmjenama istih predioziti izmjene, odnosno
predioziti dopune akata Fonda za izgradnju stanova.

. TEMATSKI DIO

1.Finansijski plan Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za &lanove porodica Sehida i
poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe za 2015.godinu -
plan prihoda i rashoda za 2015.godinu sa planom razvojnih programa-investicionim planom.

Pravni osnov :sadrzan je u ¢lanu 18.Zakona o budZetu u Federaciji Bosne i Hercegovine
(«Sluzbene novine Federacije BiH,broj 19/06)

Nosilac Izrade: Ministarstvo stambene politike — Fond Kantona Sarajevo za izgradnju
stanova za ¢lanove porodica Sehida i poginulih boraca, ratne vojne
invalide, demobilizirane borce i prognane osobe.

Rok za izradu decembar 2014.godine

Organ koji ¢e
razmotriti materijal: Viada Kantona Sarajevo i Skupstina Kantona Sarajevo

Kratak sadrzaj materijala:  Finansijski plan, predstavija planiranje finansijskih sredstva
neophodnih za nesmetano obavljanje funkcije Fonda Kantona
Sarajevo za izgradnju stanova za ¢lanove porodica Sehida i poginulih
boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe
Sastavni dio finansijskog plana ¢&ini plan razvojnih programa sa
investicionim planom.

2. Program rada Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za ¢lanove porodica Sehida i
poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe za 2015.godinu.
Pravni osnov sadrzan je u ¢lanu 5a. stav 4. Odiuke o osnivanju Fonda Kantona Sarajevo za
izgradnju stanova za ¢lanove porodica Sehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide,
demobilizirane borce i prognane osobe («Sluzbene novine Kantona Sarajevo», broj:13/98, 13/99,
10/05, 20/05-Ispravka i 26/05-Ispravka)

Nosilac lzrade: Ministarstvo stambene politike — Fond Kantona Sarajevo za izgradnju
stanova za ¢lanove porodica Sehida i poginulih boraca, ratne vojne
invalide, demobilizirane borce i prognane osobe.

Rok za izradu decembar 2014. godine

Organ koji ¢e
razmotriti materijal: Viada Kantona Sarajevo i Skupstina Kantona Sarajevo

Adresa: Hivzi Bjelevea 54-71000 Sarajevo, hitp:/fwww fondgtan.ora/Tel..++{387 33) 77 61 80, 77 61 82, 77 61 83,77 61 84, Fax:++(387 33} 77 61 86



FOND KANTONA SARAJEVO ZA IZGRADNJU STANOVA
nebudzetska nedepozitna finansijska organizacija

Kratak sadrZaj rnaterijala: Program rada Fonda odnosi se na slijedece poslove i zadatke:

- ugovara sa domadim pravnim ili fizickim licem izgradnju i kupovinu stanova i druge poslove.

- prati sredstva ostvarena prodajom stanova u skladu sa Zakonom o prodaji stanova na kojima
postoji stanarsko pravo («Sluzbene novine Federacije BiH», br.27/97, 11/98, 22/99, 27/99, 7/00,

32/01, 61/01,32/01, 15/02 , 54/04 ,36/06, 51/07),

- prati i vr$i nadzor nad sprovodenjem utvrdene obaveze iz ¢lana 38.navedenog Zakona, nad
subjektima koji ostvaruju sredstva od prodaje stanova u skladu sa ¢lanom 35, 36 i 37. Zakona,

- prati sredstva ostvarena prodajom stanova u skladu sa Zakonom o vraéanju,dodjeli i prodaji

stanova («Sluzbene novine Federacije BiH», broj 28/05)

- prati priliv i realizaciju sredstava koji se slijevaju u Fond na osnovu zakljuenih predugovora,

odnosno ugovora sa krajnim investitorima gradnje, odnosno kupcima

vrsi i druge poslove i zadatke u skladu sa ¢lanom 3. Odluke o osnivanju Fonda Kantona
Sarajevo za izgradnju stanova za €lanove porodica $ehida i poginulih boraca, ratne vojne
invalide, demobilizirane borce i prognane osobe («SluZzbene novine Kantona Sarajevoy,
broj:13/98, 13/99, 10/05, 20/05-Ispravka i 26/05-Ispravka)

3.1zvjestaj o radu Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za &lanove porodica Sehida i
poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe za 2014. godinu &iji
sastavni dio je izvjestaj o finansijskom poslovanju na koji je prethodno dato misljenje ovlastenog
revizora Pravni osnov sadrzan je u &lanu 5a.stav 1. Odiuke o osnivanju Fonda Kantona Sarajevo

za izgradnju stanova za ¢lanoveporodica $ehida i poginulih boraca, ratne vojne

invalide,demobilizirane borce i prognane osobe («Sluzbene novine Kantona Sarajevo»,br.13/98,

13/99, 10/05, 20/05-Ispravka i 26/05-Ispravka).

Nosilac izrade Ministarstvo stambene politike — Fond Kantona Sarajevo za
izgradnju stanova za €lanove porodica $ehida i poginulih boraca,

ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe.

Rok za izradu: Mart 2015, godine

Organ koji ¢e
razmotriti materijal: Vlada Kantona Sarajevo i Skupstina Kantona Sarajevo

Kratak sadrzaj
materijala: Izviestaj o radu Fonda odnosi se na slijedece poslove i

zadatke:

- ugovara sa domacim i pravnim ili fiziCkim licem izgradnju i
kupovinu stanova i druge poslove,
- prikuplja sredstva ostvarena prodajom stanova u skladu sa

Adresa: Hivzi Bjelevca 54-71000 Sargjevo, hitp:Awww fondstan.org/Tel++(387 33) 77 &1 80, 77 8182, 77 61 83,77 61 84, Fax:++{387 33) 776196
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FOND KANTONA SARAJEVO ZA IZGRADNJU STANOVA
nebudzZetska nedepozitna finansijska organizacija

Zakonom o prodaji stanova na kojima postoji stanarsko pravo
(«Sluzbene novine Federacije BiH», br.27/97, 11/98, 22/99, 27/99, 7/00,
32/01, 61/01,32/01, 15/02 , 54/04 ,36/06, 51/07),

- prati i vr8i nadzor nad sprovodenjem utvrdene obaveze iz €lana

38. Zakona, nad subjektima koji ostvaruju sredstva od prodaje

stanova u skladu sa ¢lanom 35.36 i 37. Zakona.

- prati priliv i realizaciju sredstava koji se slijevaju u Fond na osnovu
zakljuéenih predugovora, odnosno ugovora sa krajnjim investitorima
gradnje, odnosno kupcima

- vr$i i druge poslove i zadatke u skladu sa ¢lanom 3. Odluke 0 osnivanju
Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za ¢lanove porodica
Sehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i
prognane osobe («Sluzbene novine Kantona Sarajevo», broj:13/98,
13/99, 10/05, 20/05-Ispravka i 26/05-Ispravka)

IV —KONTINUIRANI POSLOVI

Poslovi i zadaci Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova koji se odnose na gradnju
stambenih jedinica-objekata kolektivnog stanovanja, obavljaju se kontinuirano bududi da se radi o
investicijama koje su zapogete u 2013, odnosno 2014 godini, a nastavijaju se u 2015.godini,
odnosno novoj gradnji koja ¢e zapo€eti u 2015. godini.

Broj:01-03-05-2054/14
20.11.2014.god.

Sarajevo,

Adresa: Hivzi Bielevca 54-71000 Sarajevo, hitp:www.fondstan ora/Tel..++(387 33} 77 61 80, 77 61 82, 77 61 83,77 61 84, Fax:++{387 33)7761 96



SLUZBENE NOVINE

Brog 13 - Shruna 356

EANTONA SARATEVD

Cotartak, 13. juli 1998

Chan 33,

Odindbe pasibodaog flana ne pdnose se za zedene dla be-
otk najido soijins poslovioa I= simovas djslatnosti nrgama
aprave.

Sla bemak mutefen no poslovima ic prethodaog smva,knp Be
wpwajava uslove za obavijanje 65 poslove, precuestiie se na
sz henifko mjesto =3 kojpr Spasjeva wslove abadene vvnim

zukonom.
Clan 54.

Wlads Kantoxa &m;;ﬁt Se propise iz svoje nadle nostzakope
je oviad DV , % toka od td mjsgeca nd dana
stapanfa wx Sangw ovog makona

Gradsko, oduosnn opfiasko vijefe, n okvirs waspoma
ntvrdenth Hanors 38, ovex zakona, nmdrk &6 koeficijents za
poslove slz beniks i acmnjeStentka o odaosno opdin-
shios sl bowwa 2 sprave, x rokn od 30 d:xnami damy doxolisia
ovag zskoas,

Pravileici o ne macif i o pladuma sie beatka
1 namjetegika kanfonalaih ¢ mw mprave 1 sl b =a  zprayvn
nskladide se sa odredbares ovop rakonn 1 drugiss p )

-~ - v

- prikupija sredstva ostvaréns produjore Stanova » sklada
saZakonom o prodaji stawova sa kojires postol slanmsko
prave ("8lu bese novine Fedemscigs BiH", br. 27857 1
111983,

- prott 1 vedi madeos nad sprovedesies ubvedene obavexrs u
&lanx 38. ovog zakona, da sebjekt kojt ostvare wredstva

‘;amiaps shanova » sklsdu ex 81 33, 36, 1 37, zakona

%t sredstyen winsjerovais 8 Ford. samsijesjenth sa

&:gmmtn zlagamiz 1 fn e odredearh programa

{nsenperenc) stumbene mgza&n}é, kofi s » sklada €a
progracaam rads Fonda mﬁ-&na o omuw:;- Fomda,

- mo e % domaSien proynio i Bxifkom b
izgradaje i kapovinn Ramova i drage poslove.

Uvjek iz stova 1. ovoy Slma rasmdeie de Stetntors Fooda.

T - UPRAVLIANIE FONDOM

Gand
Fondomx zpraviiy Upravei odbor Fonda ko ima pit fanova

Claova Upravnog odbora ismansje i sacrjefars Viads Kan
tosa Sarapevo (v daljern teksix: Viada).

ngovarsts

ok od 30 dasz od dama stxpasia wa svage prop iz stava 1.
ovop Shina. .
Chan 53

Dasom stopaaja nesnsgu ovog sskoua, sa podmje Kantons
Sarapevo prestaje prumjena odredsba o radoim pdsosima 3
pladama iz Zakona o dr avooi »pravi ("Sly best At RBH", broj

26/93 - Novi prdifbeni f&ic!g.
tae 36.
Dva; zakos Hepa mﬁa o&mog &moi dixns obguvBivania

u "Slo b toma Sansevo”.
Broy 01-02-96/98 Predsjedavaywés
6. jubi 1998. podise Shpinm Kantona Savgeve
Sarajero irsad Kebe, s. 5.

Not osnove élana 1B, b Ustave Kantoss Sarajervo ("3hs bene
novies Kantona Samjvo”, br. 1196, 2/96 i 3/94 - wpravka), Sann
2. Zakons o uﬁdepomhvnn Snamga kit orgamizacijama
{"S’h bent st REGH", bz, 10794 1 13}94} Blomz 38 Zakown o
prodaji stanows s Bopoa posto]i stemarsko prave {"She beme
sovise Faderije BiH", be. 27497 1 1198), Skupitina Kantoma
Bwrapevo, na sjedaic odr anop 1. jula 1998, godine, donijpda e

ODLUKU
O OSNIVANIL FONDA KANTONA SARAJEVO ZA
IZGRADNJU STANOVA ZA CLANOVE PORODICA
SEHIDA I POGINULIH BORACA, RATNE YOINE
INVALIDE, nmm%mém‘n BORCE I FROGNANE

un 1.

Ovorn odlukom oiniva se Fond Kastons Swajévo maizgrad-
njn gbxmova za Blanove porodicas Jekida i pogiankh boraca, valne
vojse tnvalide, deenobilizisune borce, prograns osohe, oivilme

etverntag pmahui:e fn dadjem tokestn: Foad} ntvidnfa sepostlon

1 zadact Fonda, nadia spravijanja Fomdom, atvrdmjn e scedsira
Fonda, stuwpal 3 admisisirativar poslovi Fondai druga pitanja od
rnafajx gazad Foadn

Povrataici koji aise ostvanik TIVO B pOVIM Svop sdoun ih
kade, inajn pravo aa prrvremens konfiusge stacova z prathod-
sog stava ove udleke, do konadnog pmmﬁka » svoj stan 1l kwdu
iB rje¥avanis stambeaca pﬂaﬂ no dregt andu.

an 2.

Ford de poslovats pod nazivom Food Kantona Sasaevo za

Blandat Shanova Upravaog odbors buje detin godine.
Clan 5.

Upsavni odbor Foadis vt shedade poslove 1 zadathe:

1. domosi atatef Fosdn ma koy sapletnost duwje Skepfins
Kantona Suajevo (o dafjers tekste: Skapitina;

2.4 1 grednjorodns pl i progeume Izgoadnje G ke
porme) shmova ax koje saglasaost dvge Skopltinn, od-
sovsn zodifaje palnove i progrume Fonda za kogje
wslmm dage Viada,

3. prati reabisacija plosovai proganes rgesdnge 1 kepovina)

atasovia, vilt koatrofw pamienskog i recioeabsoa
kosiftenja sredstava Fooda,

4 atenduj hﬁtﬁ}}t za namperavanje i msporedivange sred-
strva Fou

5. ssvajx pilﬁ'sgi ity o poslovanin Foadn, na kop
saglasnost duge
6. wivage mavelsi :aéna Fosda, ax boji sugloscost daje
Skupitiny
1. domoss poslovaik Fonda;
8. obavlis 1 diuge poslove aa kope je ovialiem propieoo,
statuborn § drugim opdim akbima Forda.
0 6.
Ovgma sxkovodesia v Foads je divektor.
Dirskies predstavija i zastepa Fond, Byvrfava odlxke
Upruvaog odbora Fondis 1 stara sé o zovravanjs stradaih i adoers-
wtrativath poslova Fondu

Claa 7.
E ]

L S I Al + an " 1

gab« Fonda na oxnovn

Diraktor Foada imesuje U

frvoop koukersx ox caglataost
Ham 8.
Do amja pegana rek denjy, Foud fe peedstavijati 3

sastuped lice koje odredi Viada Kontona Surujer o

Dugan apesvijanfs 3 mkovodenyy Foada kit ée fmenowan n
roka od 30 danu od dans stapanja s snagn ove edluke.

an §.

Foud ée s 3ok od 60 duns od duma sbepanjs s Seagw ove
odlake doatjed statut { stvaditi skto sisteomafizacs radeil ojests
i predeoet drwge radnpe od znafaja ma potetak vada Fonda

Clan 10.
Foud iua Seatat.
St Fonda nredide s n > mafia

%24 1‘3' 'Y by

izganduje stanova nﬂmov& goradics Sekida i pogiaslik b
Tatne vojse isT;  Seszobibeirane boros 1 progoase osobe.
Skraéni naziv Fondaj j&! Ford Kantona Sassgevozaisgradnpe
stanova.
Fond inua $vojstva pravaog lca.
. Sjedifte Fonda j# 5 Swminjeve, olica BEf. D emaludinn
Canderada broj 1.
F-POSLOVIT ZADACTI FONDA

Clan 3.
Fond obavija sljededi poslove i zadarke:

odladivania (};::mog odhora Foada, paa‘hpxk Tusloviza smeno-
vanjie & m:qemvu]» direktora Foada, ostvarivanje prava i
de wosti i raduog odoosa dindktora Fonda 1 drzgs pitsaja od
nafaja zorad Fomda.

I - SREDSTVA FONDA

lan 11,
Sredstva zu fraansaranie poslova Fondu obecbjeduis se i
- prikuphenih sizdsiova ostvareaih prodajom smova,
- dokseape iz Bud et Kantoss Baujeve,


http:izvtLv.mj
http:kovo&.,.ja
http:sbvaFo.da
http:rred..ta
http:i!je,de.61
http:ipTOV...t.o.je
http:aZikO<l1o.aL
http:povr..tk

SLUZBENE NOVINE

Cutwrtak 23. jaki 1998,

EANTONA SARAJEVO

Brog 13 - Strawa 357

~  fosstorskih priloga provaih i Beidkik Lo iz cemlje 1
inoitranstrs,
- ostalik wredstava
Chss 12,
Sredstvx Fonda korisfide g6 o Anansmanje poslova o Hoa
3. ove odlake kan i ez drege poslove sadathe shedeae Statatom
Fondx n sklade sa finassipskios planose.

IV - STRIUCNT T ADMINISTRATIVNI POSLOVI FONDA
Clax 13,
Staiators Foada bli e 3o wrednis pita obavijonjs soraZnib
i administrativaih pasiova Fonda, prova, da nosti 2 odgovormost

kof iz ovog protsiida =a Fond.
Chan 1.

Nadzor sad mkouhssés radn Fondn 1 eoeéa: m&m: i
At Jexja, starabeaik ik inih poi~
lova Kustons &m;wm _

Chan I3,

Fond 3o obuyesas da » moks 0d 30 dana ad dusa stupanja an
inagn ove ndluks podacse prjave radi wpisa a registu opl e
voii kod Missstarsivin finmncijs - Baansips,

Clan §6.
Croa a;ﬁﬁm mpa s snaps &a&m cbjavlpvasys o "Ska be-

am wor
o} 1-013-H2/58 avainéi
ES. ]nh 1998 podine 3hp§t}hmmv:3 Saragevo
Sarajevo Mirsad Kebo_ v 1.

Nu osnovs Slasa [§ tafka b. Ustrn Kamtona Saxmjers
("Sle bene sovize Kaatona Swajero”, br. 1/98, 2/96 - Bpravka,
3/96 - wpravka 3 1697 ¢ Easn 109 Zakoma o prostorscm
aredeajn ("Sle beni st SRBIH" br. 9/87, 25/88, 24739, 1090,
14490, 15/90 § J4/51 i "Sls besi Let RBH", booy 13704},
Skapitss Kaniona Sorajevo, sx sjedaicl ods ;snrxj 16. ;aia 1998,

adive, doatjda o
ODLURY

O PRISTUPANJU IZRADI URBANISTICKOG
FPROJEKTA "HOTEL EVROFA™
Clan 1.

Pristpa 2& izradi Urbanistilkop projeiis "Hotel Evropa (a2
daljers tekstn: Plak

Plan ¢ imats skonbent sadr 2y prems odradbums Slaca 85,
wtav L Zakona o prostornoem aredeaj, 2 izrada de se volit prema
Upststve o obaremnog jedinstvenc) aetodologift ma priprems 1
wrads regalanionih plusovs § arbenistifkik projekoda "Sls beai
Est SRBIH", broj 37875, s

an 7.

Opis gramics pofinge od jegnzapadnog 2pls hotels Evmpa "
ndabkle ide va sjever obshvatajuéi pmah botel k. & 11341
HI98, v dolizd do Spvernzapadnog vala k. 2. 1198, To granics
ikzm istnk whicore Ferhadifa {se obulvats je) abshvalajedi
k& 1194, 1192 1191, HIRT. 1183, 1131, ikﬁl 1153, 1154,
1155 i 1156, Tu se ica Jomi ma jxx uinm aboom Gani

Huszevbagova {ne obn) i atx o) cbahvatsedi k. & 1157, 1158,
1159, 1160, 1161, 1362, 1163, 1164, 1183, 1166/2, 1147, 1168,


http:SRBiH~.In
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Broj 13 - Utorak, 13. jula 1999. godine

Na osnovu &lana 18.tacka b.Ustava Kantona Sarajevo, (“SluZzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96 ,
3/96 i 16/97), ¢lana 2. Zakona o nedepozitivnim finansijskim organizacijama (“SluZbeni list RBiH”, br. 10/94 i
13/94) i €lama 38. Zakona o prodaji stanova na kojima postoji stanarske prave (“Sluzbene novine Federacije
BiH”, br. 27/97 i 11/98), Skupitina Kantona Sarajevo, na sjednici odrzanoj 7. jula 1999. godine, donijela je

ODLUKU

O IZMJENI ODLUKE O OSNIVANJU FONDA KANTONA SARAJEVO ZA 1ZGRADNJU STANOVA ZA
CLANOVE PORODICA SEHIDA I POGINULIH BORACA, RATNE VOJNE INVALIDE,
DEMOBILIZIRANE BORCE ]

PROGNANE OSOBE

Clan 1.

U ¢lanu $4. Odluke o osnivanju Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za &lanove porodica 3ehida i
poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe (“SluZbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 13/98) rijedi: “Ministarstvo prostornog uredenia, stambenih { komunalnih poslova Kantona
Sarajevo” zamjenjuju se rijetima: “Ministarstvo stambenih poslova Kantona Sarajeve”.

Clan 2.

Ova odluka objavit ée se u “Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”

Broj 01-23-147/99
7. jula 1999, godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Skupstine Kantona Sarajevo
Mirsad Kebo, 5. 1.



Na osnovu ~lana 18. stav 1. ta~ka b) Ustava Kantona Sarajevo ("Slu’bene novine Kantona
Sarajevo", broj 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), Skup {tina Kantona Sarajevo, na
sjednici od 31. marta 2005. godine, donijela je

ODLUKU

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O OSNIVANJU FONDA KANTONA SARAJEVO
ZA IZGRADNJU STANOVA ZA “LANOVE PORODICA [EHIDA I POGINULIH BORACA,
RATNE VOINE INVALIDE, DEMOBILIZIRANE BORCE I PROGNANE OSOBE

Man 1.

U Odluci o osnivanju Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za ~lanove porodica {chida i
poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe ("'Slu’bene novine
Kantona Sarajevo", broj 13/98 1 13/99), u ~lanu 1. stav 2. bri{e se.

~an 2.

U ~lanu 2. stav 4. mijenja se i glasi: "Sjedi{te Fonda je u Sarajevu, ulica Hivzi Bjelavca broj 54 -
Ba~i~ko polje, Stup."

Man 3.

“an 3. mijenja se i glasi:

"*an 3".

Man 3. mijenja se i glasi:

Fond obavlja slijede}e poslove i zadatke:
- prikuplja sredstva ostvarena prodajom stanova u skladu sa Zakonom o prodaji stanova
na kojima postoji stanarsko pravo ("Slu'bene novine Federacije BiH", broj 27/97,11/98,
22/99, 27/99, 7/00, 32/01, 61/01 1 15/02) (u daljem tekstu: Zakon),
- prati 1 vr{i nadzor nad sprovolenjem utvrlene obaveze iz ~lana 38. Zakona, nad
subjektima koji ostvaruju sredstva od prodaje stanova u skladu sa ~lanom 35., 36. 1 37.
Zakona,
- sa doma}im i stranim pravnim, odnosno fizi~kim licima ugovara i vr{i izgradnju i
kupoprodaju stanova, zemlji{ta za gradnju, te druge poslove koji se odnose na

nekretnine,

- prati priliv i realizaciju sredstava koja se slijevaju u Fond na osnovu zaklju~enih
predugovora, odnosno ugovora sa krajnjim investitorima gradnje, odnosno kupcima,



- prikuplja tehni~ku i drugu dokumentaciju neophodnu za gradnju, ugovara gradnju
objekata, kupovine i prodaje stanova, poslovnih prostora odnosno individualnih
stambenih objekata fizi~kim, odnosno pravnim licima,

- zaklju~uje ugovore finansijske prirode sa poslovnim bankama i drugim finansijskim
institucijama,

- upravljanja 1 odr'avanja zajedni~kih dijelova zgrada u objektima kolektivnog stanovanja
~iji je investitor gradnje u skladu sa Zakonom o odr'avanju zajedni~kih dijelova zgrada i
upravljanju zgradama ("Slubene novine Kantona Sarajevo”, broj 21/04), do sticanja
vlasni{tva na stambenim jedinicama,

- volenja evidencija i ~uvanja dokumentacije stambenih zgrada i stanova ~iji je
investitor,

- eta’iranja, uknji be zemlji{ta zgrada, pojedina~nih stanova u zemlji {ne knjige, odnosno
stanova izgralenih nadzijivanjem u knjigu polo'enih ugovora,

- izdavanja poslovnih prostora, odnosno stanova ~iji je investitor gradnje Fond, koje mu
povjere Ministarstvo stambenih poslova, odnosno Vlada Kantona i Skup {tina Kantona
Sarajevo."
*lan 4.
U ~lanu 4. stav 2. na kraju teksta dodaju se zarez i rije~i:", a biraju se tri ~lana od predstavnika
osniva~a, jedan ~lan od stru~nih zaposlenika Ministarstva stambenih poslova i jedan ~lan od
stru~nih zaposlenika Ministarstva za bora~ka pitanja."

Man 5.

U ~lanu 5. ta~ka 2. rije~i: "na koje saglasnost daje Skup {tina, odnosno godi{nje planove i
programe Fonda na koje saglasnost daje Vlada", bri{u se.

U ~lanu 5. ta~ka 4. bri{e se.
U ~lanu 5. ta~ka 5. rije~i: "na koje saglasnost daje Vlada" bri{u se.

U ~lanu §. ta~ka 6. mijenja se i glasi: "usvaja godi{nji izvje{taj o finansijskom poslovanju," na
koji je prethodno dato mi{ljenje ovla{tenog revizora, na koji saglasnost daje Vlada;

"U ~lanu 5. ta~ka 7. bri{e se.
~lan 6.

Iza ~lana 5. dodaje se novi ~lan 5a. koji glasi:



"Saglasnost na godi{nji izvje{taj o radu Fonda, ~iji je sastavni dio finansijski izvje {taj, daje
Skup {tina Kantona Sarajevo, na prijedlog Vlade Kantona Sarajevo.

Ukoliko upravmi odbor Fonda ne usvoji godi{nji izvje{taj o radu Fonda i godi{nji izvje{taj o
finansijskom poslovanju Fonda predla’e pokretanje postupka za razrje {enje direktora Fonda.

Ukoliko Skup {tina Kantona Sarajevo ne da saglasnost na godi{nji izvje{taj o radu Fonda,
predla’e Vladi Kantona Sarajevo pokretanje postupka za razrje {enje upravnog odbora Fonda.

Saglasnost na godi{nje planove i programe Fonda daje Skup {tina Kantona Sarajevo, na prijedlog
Vlade Kantona Sarajevo."

MNan 7.
~an 8. 1 9. bri{u se.
~an 8.

U ~lanu 11. alineja 1. na kraju teksta dodaju se rije~i: "i poslovnih prostora ~iji je investitor
gradnje Fond".

U ~Janu 11. iza alineje 3. dodaje se nova alineja 4. koja glasi: "naplate usluga odr’avanja
zajedni~kih dijelova zgrada".

MMan 9.
U ~lanu 14. dodaju se stavovi 2., 3.1 4. koji glase:

"Ministarstvo stambenih poslova vr{i nadzor nad zakonito{}u akata davanjem saglasnosti na
op {te akte Fonda.

Stru~ni nadzor Ministarstvo stambenih poslova vr{i u~e{}em u sastavu Komisije na tenderima
(javno nadmetanje, investicione vrijednosti preko 50.000,00 KM), odnosno {estomjese~nim

izvje{tavanjem od strane Fonda o planovima i realizaciji gradnje.

U okviru obavljanja poslova stru~nog nadzora Ministarstvo stambenih poslova vr{i uvid u na~in
obavljanja poslova i zadataka navedenih u ~lanu 3. ove odluke.”

*an 10.
~an 15. bri{e se.

Man 11.



Ovla{}uje se Zakonodavno-pravna komisija Kantona Saraje- vo da utvrdi pre~i{}eni tekst
Oduke o osnivanju Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova za ~lanove porodica {ehida i
poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe.

Man 12.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Slu’benim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 01-05-15041/05
31. marta 2005. godine
Sarajevo

Predsjedavaju}a
Skup {tine Kantona Sarajevo
Meliha Ali}, s. 1.



ISPRAVKE

KANTON SARAJEVO
Ministarstvoe stambenih poslova

Po izvr{enom sravnjavanju sa izvornim tekstom uo~ena je ni'e navedena gre{ka, te se daje

ISPRAVKA
U Odluci 0 izmjenama i dopunama Odluke o osnivanju Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova, za ~lanove
porodica {chida i poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane csobe objavljenoj u
"Shi'benim novinama Kantona Sarajevo®, broj 10/05, u ~lanu 4. u drugom redu rije~ "tri" zamjeniti rje~ju "~etiri",
ispred rije~i "osniva~a" dodati rije~ "i", a na kraju teksta u tre}em redu rije~i: "i jedan ~lan od stru~nih zaposlenika

Ministarstva za bora~ka pitanja” bri{u se.

Ovu ispravku objaviti u "Slu'benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 27-05-19417/05
2. juna 2005. godine
Sarajevo



Broj 35
10. augusta/kolovoza 2005. godine
Sarajevo

Direktor
Dervi{ \urjevi}, s. 1.

ISPRAVKE
Po izvr {enom sravnjivanju sa izornikom teksta uo~ena je ni'e navedena {tamparska gre {ka, te se daje slijede}a
ISPRAVKA
U ispravci Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o osnivanju Fonda Kantona Sarajevo za izgradnju stanova, za
~Janove porodica {ehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide, demobilizirane borce i prognane osobe

objavljenoj u "Slu'benim novinama Kantona Sarajevo”, broj 20/05 u potpisu umjesto rije~i: " Zlatko Petrovi}” treba
da stoje rije~i: "Samir Silajd’i}".



